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Dodatok ¢. 2

k Zmluve o zriadeni zdloZného priva na nehnutel’nosti ¢. 1

uzavrety medzi stranami:

1. ZaloZny veritel’:

nazov - Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
1ICO : 00686832

konajuci + Ing. Tomas Malatinsky, minister

v zastipeni ! .
nazov - Slovenska agentura pre cestovny ruch

sidlo : Namestie Ludovita Staira &.1, 974 05 Banské Bystrica
ICO : 35653001
konajuci - MUDr. Franti§ek Stano, generalny riaditel

na zéklade splnomocnenia zo diia 26.10.2011
postova adresa’? : Dr. V. Clementisa ¢. 10, 821 02 Bratislava

(dalej len ,,ZaloZny veritel*)

2. ZaloZca: ) y
obchodné meno ; MAJEROVSKY KASTIEL, s.r.o.

sidlo - Pribinova 82, 093 01 Vranov nad Topl'ou, Slovenska republika
ICO 136 517 267
DIC : 2022190709
pravna forma  : spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Presov,
odd.: Sro, vloZka ¢. 17440/P
konajuci - Mer. Gabriela Sustova, konatel
banka :

&slo Gétu (vratanc preduislia) a kod banky pre refundaciu:
postova adresa’

(dalej len ,,ZaloZca®)

(Zalozny veritel’ a ZaloZca d'alej aj ako “Zmluvné strany

2 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odli¥na od adresy jej sidla
! Vyplni sa v pripade, ak zmlavu uzatvara sprostredkovatel'sky orgén pod riadiacim organom, ktory kona v mene riadiaceho

organu
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PREDMET DODATKU

1.1 DoterajSie znenie Preambuly sa dopliia o pismeno D, a to nasledovne:

D. Tato zmluva sa uzatviara po zohladneni skutoénosti, Ze prijimatel vyuziva na
financovanie ¢asti opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti neopravnenych vydavkov
Projektu peniazné prostriedky z uveru poskytnutého bankou, s ktorou méa Zalozny veritel
ako poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou
a organmi zastupujicimi Slovensku republiku (d’alej len ako ,,Financujica banka®)
a prijimatel’ poskytuje ako zaloh rovnaku vec pre Zalozného veritel'a podl'a tejto zmluvy
aj pre Financujiicu banku. ZaloZzné pravo podla tejto zmluvy sa bude vykonavaf podl'a
tejto zmluvy a v stlade s pravidlami uvedenymi v Zmluve o spolupraci a spolonom
postupe medzi Financujicou bankou a ZaloZznym veritel'om.

1.2 Doterajsie znenie ¢lanku 1 — Definicie, sa dopliiia o posledny odsek, a to nasledovne:

Zmluva o spoluprici a spoloénom postupe znamena Zmluvu o spolupraci a spoloénom
postupe medzi bankou aorgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku, ktora bola
s bankami uzavret4 diia 10.2.2009 a ktora okrem iného stanovuje aj podmienky pre vykon
zalozného prava v pripade, ak je zalozné pravo banky aj poskytovatela NFP zriaden€ na
totozny zaloh.

1.3 DoterajSie znenie ¢lanku 2 — Predmet zmluvy, zriadenie a vznik zaloZného prava,

bod 2.1, sa meni nasledovne:

Ziloh podPa tejto zmluvy je tvoreny nasledovnymi nehnutel’nost’ami :

a) stavba - pamiatka (kuria), sipisné ¢&islo 3, postavend na pozemku
s parc.&. 258, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera 443
m2, k.. Majerovce, obec Majerovce, okres Vranov nad Toplou,
zapisand na liste vlastnictva &. 475, vedenom Katastralnym uradom v
PreSove, Sprava katastra Vranov nad Toplou,

b) pozemok s parc.&. 258, pozemok evidovany ako parcela registra “C” druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 443 m2, k.i. Majerovce,
obec Majerovce, okres Vranov nad Topl'ou, zapisany na liste vlastnictva
&. 475, vedenom Katastralnym tradom v PreSove, Sprava katastra Vranov
nad Toplou,

c) pozemok s parc.é. 259, pozemok evidovany ako parcela registra “C” druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie, vymera: 1575 m2, k..
Majerovce, obec Majerovcee, okres Vranov nad Toplou, zapisany na liste
vlastnictva ¢. 475, vedenom Katastrdlnym uradom v PreSove, Sprava
katastra Vranov nad Toplou,

d) pozemok s parc.¢. 260/3, pozemok evidovany ako parcela registra “C”
druh pozemku: ostatna plocha, vymera: 2573 m2, k.i. Majerovce, obec
Majerovce, okres Vranov nad Toplou, zapisany na liste vlastnictva C.
475, vedenom Katastralnym tGradom v PreSove, Sprava katastra Vranov
nad Toplou,
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e) vonkajsie npravy — altinok, pletivo okolo ihriska, studia, studia vrtana,
vodovod, vodomerna Sachta, 3achta polievaci ventil, kanalizacia 110,
kanalizacia 125 a 160, kanalizacia 200, kanalizacia dazd'ov4, drenaz kurie
a ihriska, drenaZ oplotenia, drenazne ZI'aby, odkanalizovanie rigola, cov,
kalojem a prisluSenstvo, revizne Sachty kanalizacie, tenisovy kurt
vhrani¢ka, tenisovy kurt Strkové 167ko, spevnené Strkové plochy,
elektrické rozvody CU, elektrické rozvody CU, elektrické rozvody Cu,
elektrické rozvody Al, elektrické rozvody Al, elektrické rozvody Al,
elektrické rozvody studiia, fontana, jazierko, verejné osvetlenie, rozhlas
vedenia, bezpe¢nostna kamera vedenia, lapa¢ tukov, tepelné cerpadlo,
kamenny oporny mur.

Znaleckym posudkom & 37/2012 zo dna 16.4.2012, vyhotovenym znalcom Ing.
Lubomirom Gundzikom, zapisanym v zozname znalcov z odboru stavebnictvo,
odvetvie odhad hodnoty nehnutelnosti, vedenom Ministerstvom spravodlivosti SR,
bola uréen4 vieobecna hodnota zalohu vo vySke 519.000 €.

1.4 Doteraj$ie znenie &ldnku 3 — ZAvizné vyhlasenia a osobitné povinnosti, bod 3.3,
pism. a), ii) a pism. e), posledni zarazka sa meni nasledovne:

(i)  zriadit k Zalohu vecné bremeno, d'alsie zalozné pravo, s vynimkou zalozného
prava v prospech Financujicej banky, alebo iné obdobné pravo, ktoré by
stazovalo vykon prav Zalozného veritel’a zriad'ovanych touto zmluvou,

1.5 Doterajsie znenie ¢&lanku 3 — Zaviizné vyhlisenia a osobitné povinnosti, bod 3.3,
pism. e), posledna zariZka sa meni nasledovne:
- sa nenachéadza zapis Zalozného prava k Zalohu v prospech tretej osoby,
s pripadnou vynimkou v prospech Financujtcej banky;

1.6 DoterajSie znenie ¢&ldnku 3 — Zavizné vyhlasenia a osobitné povinnosti, bod 3.5,
pism. d), sa meni nasledovne:

(d)  vykonat v3etky potrebné pravne tkony za ucelom zabezpefenia toho, Ze
najneskoér pri podani Ziadosti o platbu podla Zmluvy o poskytnuti NFP
s poistnou zmluvou (zmluvami) podPa pism. (c) vy33ie bude (budu) predloZene
aj tla¢ivo ,,Osobitné dojednania v nddvéznosti na reZim upraveny v § 151mc
ods.2 Obéianskeho zakonnika* v prospech Zalozného veritela tak, aby
v pripade, ak nastane poistnd udalost’ poistoviia vyplatila poistné plnenie
ZAloznému veritelovi bez d’alsich podmienok, ibaZe snimi Zalozny veritel
vyslovil predchadzajuci suhlas, a to az do zaniku tejto zmluvy. V pripade, ak je
Zalohom vec, ktora je sudasne Zalohom pre Financujucu banku, osobitné
dojednania mdéZzu byt dojednané obdobne ako pomer uspokojenia medzi
Financujucou bankou a Zéaloznym veritefom dohodnuty pre rozdelenie
vytazku z predaja Zalohu v zmysle Zmluvy o spolupraci a spoloCnom postupe,
ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak; ZaloZca je povinny preukazat
splnenie povinnosti podla tohto pism. (d) Zaloznému veritelovi najneskor
spolu s podanim Ziadosti o platbu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
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1.7 DoterajSie znenie ¢lanku 3 — Zavizné vyhlasenia a osobitné povinnosti, bod 3.6 sa
meni nasledovne:

3.6

ZaloZca je povinny najneskér v lehote podla ¢l. 3.3 pism. ) tejto zmluvy
alebo na vyzvu Zélozného veritela v nim urdenej primeranej lehote predlozit
Zaloznemu veritelovi original alebo osvedcenu képiu zmluvy o zriadeni
zalozného prava uzavreti medzi ZaloZcom a Financujiicou bankou na totozny
zaloh ako je Zéaloh podl'a tejto zmluvy. ZéaloZca je povinny najneskor v lehote
podla ¢l. 3.3 pism. e) tejto zmluvy alebo na vyzvu Zalozného veritel'a v nim
urenej primeranej lehote predlozif ZaloZznému veritelovi aktudlny zostatok
pohladavky Financujicej banky, ktord je zabezpetena zaloZnym pravom k
Zalohu. Zalozny veritel je opravneny pozastavif preplatenie predloZenej
Ziadosti o platbu az do doby odstranenia nesiiladu medzi podmienkami vykonu
zéloZného prava stanovenymi v predloZenej zmluve o zriadeni zaloZného
prava apodmienkami stanovenymi v Zmluve o spolupraci a spolo&nom
postupe s Financujiicou bankou.

1.8 DoterajSie znenie ¢ldnku 4 — Vykon zilozného préva, bod 4.15 sa dopliiuje
nasledovne:

4.15

a)

b)

Pri spolo¢nom vykone Zélozného prava Zaloznym veritelom a bankou podla
Zmluvy o spolupréci a spoloénom postupe a podla tejto zmluvy, je ZaloZca
uzrozumeny a suhlasi s tym, Ze:

na ucely rozdelenia vytazku zpredaja Zilohu Financujica banka a Zalozny
veritel modifikovali svoje prava vyplyvajice z poradia ich zaloznych prav
rozhodujucich na ich uspokojenie tak, Ze sa vytazok z predaja Zalohu rozdeli na
zéklade nasledovnych pravidiel:

aa) Ak je vytazok z predaja Zalohu vyssi alebo rovny stiétu celkovej pohladdvky
banky a pohl'adavky $tatu, uspokoji sa z vytazku pohl'adavka 3titu a celkové
pohladavka banky aso zvySkom vytazku sa nalozi v zmysle platnych
pravnych predpisov, priCom zéroven musia byt uhradené viéelne vynaloZené
naklady stvisiace svykonom ZaloZného prava (odmena pre znalca za
vyhotovenie znaleckého posudku, odmena pre licitétora, spravne poplatky,
apod.) .

ab) Ak je vytazok z predaja Zalohu niz§i ako stget celkovej pohladavky banky
a pohl'adavky Statu, vytazok z predaja Zalohu sa rozdeli medzi banku a
Zalozného veritela podla ich vzijomnej dohody v zmysle Zmluvy o
spolupraci a spoloénom postupe.

Vpripade, ak banka obdrzi vytazok zpredaja Zalohu, bude sa s vytaikom
nakladat’ spdsobom stanovenym v §24a zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskej unie v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
“Zdkon o fondoch”); ak by aplikacia uvedeného §24a Zakona o fondoch nebola
mozna, ZaloZca tymto vyslovne sthlasi, Ze ak v dase, kedy by mohlo déjst k
rozdeleniu vytazku z predaja Zalohu nenadobudne pravoplatnost rozhodnutie
prisluného orgénu finan¢nej kontroly o porugeni finanénej discipliny prijimatel’a,
pri¢om k vykonu Zélozného prava uz doslo zo strany banky, banka je opravnena



DMO902/066/2010/ZZ/1

azaroven povinnd drzat useba ti Cast vytazku zpredaja Zalohu, ktora by
v zmysle pism. a) tohto ods. 4.15 patrila organu zastupujucemu SR, ktory ma
v sprave pohladavku §tatu zabezpefenu ZaloZnym pravom podla tejto zmluvy,
a to najviac po dobu 3 rokov od obdrzania tohto vytazku z predaja Zalohu; banka
je opravnena drzat vytaZzok u seba alebo ho odovzdat do notarskej uschovy.
ZéloZca sa zdrzi akychkol'vek tkonov, ktoré by boli v rozpore s predchadzajicou
vetou.

pre udely tohto odseku 4.15 maji jednotlivé pojmy pouzité v pism. a) a b) vyssie
nasledovny vyznam:

(i) ,,celkovd pohl’adivka banky“ - znamend pohladavku banky
s prisluSenstvom a poplatkami, ktora bola zabezpefena zaloZnym prévom
v zmysle prislusnej zaloZnej zmluvy uzavrete] medzi bankou a ZaloZcom;
vyska celkovej pohladavky sa uréi ku diu prijatia vytazku zvykonu
zaloZného prava Navrhovatel'om ;

(i1) ,,pohladavka $tatu“ — znamena pohladavku Statu, ktord bola zabezpecena
ZaloZznym pravom podl'a tejto zmluvy uzavretej medzi Zaloznym veritel'om a
ZaloZcom, pri¢om vyska tejto pohl'adavky vyplyva:

1.  zpravoplatného a vykonatel'ného rozhodnutia organu finanénej kontroly
o poruseni finanénej discipliny v zmysle zdkona o RPVS ku driu prijatia
vytazku zvykonu Zalozného prava Navrhovatelom, ibaZze takéto
rozhodnutie nenadobudlo pravoplatnost ku diiu prijatia vytazku
z vykonu Zalozného prava Navrhovatel'om; v takom pripade sa vyska
pohladavky $tatu uréuje podl'a bodu 2. niZ$ie;

2.  zprvostupriového rozhodnutia orginu finan¢nej kontroly o poruSeni
finanénej discipliny v zmysle zédkona o RPVS ku dnu prijatia vytazku
z vykonu ZaloZného prava Navrhovatel'om, ibaze takéto rozhodnutie
nebolo vydané ku driu prijatia vytazku zvykonu ZaloZzného prava
Navrhovatel'om; vtakom pripade sa vyska pohladavky S§tatu urcuje
podl'a bodu 3. niZsie,

3.  z¢iastkove] spravy z vladneho auditu; ak nebola vydana, na zéklade
spravy z vladneho auditu vsulade so zakonom ¢&. 502/2001 Z.z.
o finanénej kontrole a vnutornom audite v platnom zneni ku diiu prijatia
vytazku z vykonu Zalozného prava Navrhovatel'om, ibaze takyto vladny
audit nebol ukonéeny ku dilu prijatia vytazku z vykonu ZaloZného prava
Navrhovatefom, vtakom pripade sa vySka pohladavky S$tatu urduje
podl'a bodu 4. niZSie;

4.  zo ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, ktora predlozil Pévodny
Zalozny veritel' ZaloZcovi prijimatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP.

(iii) “banka” — znamena Financujucu banku

(iv) “§tat” - znamenda Slovensku republiku zastupent ZéaloZznym veritel'om alebo
prislusnym organom financnej kontroly alebo akykol'vek inym subjektom
konajicim v mene SR alebo zastupujucim zdujmy SR na zéklade platnych
pravnych predpisov, ktory ma v sprave pohladavku voci prijimatelovi zo
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpecent zaloznym pravom podla tejto zmluvy;
v pripade, ak eSte pohladavka zo zmluvy o poskytnuti nenéavratného
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financného prispevku voéi prijimatelovi nevznikla, sa za 35tat povaZuje
Zalozny veritel’.

(v) “Navrhovatel™ — znamena ZaloZzného veritel'a alebo Financujicu banku, a to
podl'a toho, ktory z tychto dvoch subjektov vedie vykon Zalozného prava na
Z4loh podl'a Zmluvy o spolupraci a spoloénom postupe a podl'a tejto zmluvy;

(vi) “organy zastupujuce SR” — znamend POvodného ZaloZzného veritela a
Nového Zalozného veritela.

2. OSTATNE USTANOVENIA
2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy o zriadeni zaloZného prava k nehmitel'nosti ¢. 1, ktoré nie su
tymto dodatkom dotknuté, zostadvaji v ucinnosti v doterajsej Giprave.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1 Dodatok ¢. 2 nadobida nadobuda u¢innost’ diiom nasledujuicim po dni jeho zverejnenia.

3.2 Dodatok ¢&. 2 je vyhotoveny v 6 rovnopisoch s platnostou originalu, z toho 3 rovnopisy
obdrZi Prijimatel’ a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatku riadne precitali, jeho obsahu a pravnym
u¢inkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné,
jasné, ur¢ité a zrozumitelné, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku €. 2 a
na znak suhlasu ho podpisali.

Za Zalozného veritel’a v Bratislave, diia.... ..
A
h
Podpis: ......... . N — E S——

MUDr. FrantiSek Stano, generalny riaditel’ SACR

-------------------------------------------------------------------------

- uy

POApis: suafs,  sonisisis i innisieii
Mgr. Gabriela Sustova, konatel’ spolo¢nosti MAJEROVSKY KASTIEL, s.r.o.
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